
Why did Jesus Die? 

 
 

1. Because we are all sinners! 
 
Markus 2:17  Yesus mpo'epe lolita-ra toe, toe pai' napololitai-ra hante lolita rapa' toi, na'uli': "Tauna to uma 
peda', uma mingki' rapokulii'. Tauna to peda'-wadi-hawo to paraluu rapokulii'. Uma-a tumai mpokio' tauna to 
monoa' ingku-ra. Katumai-ku toi-le, mpokio' topojeko'-a-kuna bona medea-ra ngkai jeko'-ra."   
 
Roma 3:10   Hewa to te'uki' hi rala Buku Tomoroli' owi: "Uma ria tauna to monoa', nau' haduaa uma ria. 

 
Matius  18:11   Apa' patuju-ku Aku' Ana' Manusia' tumai hi dunia', bona mpopali' tauna to molaa ngkai 
Alata'ala pai' mpohore-ra ngkai huku' jeko'-ra. 
 
2. Because there is a cost for that sin! 

 
Matius 15:18-20  Aga lolita to dada'a to mehuwu ngkai rala nono-ta pai' to howa' hi wiwi-ta, toe-mi to 
mpakada'a tauna hi poncilo Alata'ala. Apa' ngkai rala nono pehupaa' pekiri to dada'a, pai' alaa-na ria to 
mepatehi, mobualo', mogau' sala' hi tobine ba tomane, manako, mosabi' boa' pai' metipo'. Kehi to hewa toe-mi 
lau to mpakada'a tauna hi poncilo Alata'ala. Ane ngkoni' uma leba' mowano, bela-hawo toe to mpakada'a tauna 
hi poncilo Alata'ala."  
 
Roma 6:23  Hema to mpobabehi jeko' bate mporata gaji', pai' gaji' tetu-le kamatea to mpogaa'-ta ngkai Alata'ala. 
Tapi' pewai' mara Alata'ala hi kita', katuwua' to lompe' duu' kahae-hae-na. Pewai' mara toe tarata ngkai 
posidaia'-ta hante Kristus Yesus, Pue'-ta. 
 
Markus 16:16  Hema to mepangala' pai' raniu', tehore-ra ngkai huku' jeko'-ra. Aga hema to uma mepangala' bate 
rahuku' 
 



 
There is a cost for sin! 

 
3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 

 
Matius  1:21-22   Ngkai ree, napokaliliu Petrus lolita-na, na'uli': "Ompi'-ompi', toe pai' kana ria hadua ngkai 
olo'-ta tapelihi jadi' sabi' mpodohei-kai mposabii' katuwu'-na nculii'-mi Pue' Yesus. Tauna to tapelihi toe, kana 
hadua to biasa ami'-mi dohe-ta nto'u-na Pue' Yesus mako' hilou hiapa-apa hante kita', ntepu'u ngkai pobago-na 
Yohanes Topeniu' duu' rata hi kara'ongko'-nami Pue'-ta ngkai laintongo'-ta." 
 
Romans 5:8  “But God commendeth his love towards us, in that, while we were yet sinners, Christ died for us.” 
 
Roma 5:8   . Aga uma hewa toe ahi' Alata'ala. Alata'ala mpopehuwu ahi'-na hi kita' nto'u-ta mojeko'-pidi. Apa' 
bula-ta mojeko'-pidi, Kristus mate mposampei-ta. 
 
Yohanes 3:16  Hewa toi-mi Alata'ala mpoka'ahi' hawe'ea tauna hi dunia', alaa-na napewai' Ana'-na to Hadudua, 
bona hema-hema to mepangala' hi Ana'-na toe, uma-ra mporata huku', tapi' mporata-ra katuwua' to lompe' duu' 
kahaehae- na.  
 
Matius  18:11   Apa' patuju-ku Aku' Ana' Manusia' tumai hi dunia', bona mpopali' tauna to molaa ngkai 
Alata'ala pai' mpohore-ra ngkai huku' jeko'-ra. 
 
4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Tutura Pobago 4:12  Uma ria ohea ntani'-na mporata kalompea' ngkai Alata'ala, muntu' Yesus-wadi. Apa' hi 
humalili' dunia', uma ria haduaa tau ntani'-na, muntu' Yesus-wadi to naparia Alata'ala hi manusia', Hi'a-wadi to 
mokuasa mpohore-ta ngkai huku' jeko'-ta." 
 
Efesus 2:8-9    Alata'ala mpohore-ta ngkai huku' jeko'-ta, muntu' ngkai kabula rala-na-wadi, sabana pepangala'-
ta hi Yesus. Nahore-ta toe, bela ngkai kalompe' kehi-ta. Toe bate pewai' mara Alata'ala hi kita', bela ngkai 
po'ingku-ta. Toe pai' uma ria haduaa to ma'ala mpo'uli': "Ngkai kalompe' po'ingku-kule pai'-a nahore Alata'ala 
ngkai huku' jeko'-kue."   
  



Titus 3:5-6  Napa pai' nahore-ta ngkai huku' jeko'-ta toe-e? Ba nahore-ta apa' monoa' kehi-ta? Bela-hawo. 
Nahore-ta toe, muntu' ngkai kalompe' nono-na moto-hawo. Yesus Kristus mate mpotolo' jeko'-ta jadi' Magau' 
Tompohore-ta, alaa-na Alata'ala mpowai'-tamo Inoha' Tomoroli', to uma mowo kabohe kuasa-na hi rala nono-
ta. Hante kuasa Inoha' Tomoroli' toe, nabohoi'-tamo ngkai jeko'-ta, nawai'-ta katuwua' to bo'u pai' nono to bo'u. 
 
5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 
 
Markus 9:23  Na'uli' Yesus: "Napa pai' nu'uli' 'ane ma'ala-e?' Hawe'ea ma'ala jadi' hi tauna to mepangala'."  
 
Markus 1:15  na'uli': "Neo' rata-mi tempo-na Alata'ala jadi' Magau' hi dunia'! Medea-mokoi ngkai jeko'-ni, 
pangala'-mi Kareba Lompe'." 
 
Markus 10:15  Mpu'u ku'uli'-kokoi: Ane uma-koi mengkoru hi Alata'ala hewa ana', uma-koi mpai' jadi' ntodea-
na hi rala Kamagaua'-na." 
 
Roma 10:9-10,13 Ane tapangaku' hante wiwi-ta: "Yesus Hi'a-mi Pue'," pai' ane tapangala' hi rala nono-ta 
Alata'ala mpotuwu'-i nculii' ngkai kamatea, bate tehore-tamo ngkai huku' jeko'-ta. 10:10 Apa' mepangala'-ta hi 
Yesus hante nono-ta, alaa-na Alata'ala mpo'uli' kamonoa'-ta hi poncilo-na. Pai' tapangaku' Yesus hante wiwi-ta, 
alaa-na tehore-tamo ngkai huku' jeko'-ta.   Apa' "Hawe'ea tauna to mekakae hi Pue', bate tehore-ra ngkai huku' 
jeko'-ra."  
 

 
Put your faith in Christ alone! 

 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is prayer you 
can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting in Jesus Christ 
that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to God your faith in Him 
and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death and 
hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death and 
resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my personal Lord 
and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 


